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LOTOS A PAPYRUS

ZA CASU, KDY LIDE V EGYPTE VERILI, Ze se po smrti ¢lovéka jeho duch vtéli v né-

jaké zvife, rostlinu ¢i strom, a kdy si je3té nestavéli pyramidy, aby si sva téla
uchovali celd a neposkozend, Zil v stinném hdji na bfehu feky Nilu staficky za-
hradnik.

Kolem domu mél pfekrasnou zahradu, ktera hyfila pestrymi kvéty a voné-
la véemoznymi omamnymi vinémi. Rostly tu palmy, réva, olivy, fikovniky, cypfi-
Se, pomerancovniky i granatovniky. Rostlo a kvetlo tu viechno, co viemocny
bdh Re daroval zemi egyptské, aZ na lotos, posvatnou kvétinu bohd, a vysokou
rostlinu papyrus, na kterou Egyptané zapisovali pozdé&ji svoje moudrosti.

Sto let délal zahradnik svoji praci, tfi zeny uz pochoval, ale vdemocny Re
mu stale ponechaval dech. Jako by na ného se smrti zapomnél. A stafec by uz
tak rad poznal jiny Zivot.

Po posledni Zené zistaly zahradnikovi dvé dcery. Byly tak krasné, Ze si li-
dé o nich Siroko daleko povidali a napadnici z celého okoli se chystali na na-
mluvy.

Starsi dcera byla vysoka, jak palma urostla, s Cernyma prekrasnyma oci-
ma, plnyma ohné. Rty méla vinové cervené, a kdyz se mile usmala, zasvitily me-
zi nimi bélostné, zdravé zuby. Pod tzkym, lehkym a pfiléhavym Satem prosveé-
ladné tancit, Ze by ji zavidély i faraonovy dvorni tanecnice.

Mladsi dcera byla starsi velice podobna, jako by ji z oka vypadla, ale ta-
nec ji nebavil. Radéji se prochazela palmovymi haji nebo krajinou, kde dozra-
valo obili a stromy sténaly pod tihou sladkych, duznaté nalitych plodl. Usedala
uprostfed vonicich lucnich kvétl a zpivala Cistym, zvonivym hlasem prekrasné
pisné pracovitych egyptskych rolnik.

Ackoliv mély divky rozli¢né povahy, nemohla jedna bez druhé zit. Milovaly
se pravou sesterskou laskou, jedna by druhé nenechala nikdy ublizit a hajila by
ji jako drava lvice sva mladata.



